St. Anne’s R.C. Church

“ Our love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www.stannebrentwood.org
Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com
Family Faith Formation/ Formacion de la Familia en la Fe 631-231-7344

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor

Email: pastor@stannebrentwood.org

Rev. Milciades Ayala, Associate Pastor
Email: Milciades@stannebrenwood.org

Rev. Louischard Lindor, Associate Pastor
Deacon John E. Walters

Deacon Andres Colpa

Deacon Thomas R. Samson— Retired
Deacon Jay Alvarado — Retired

Mrs. Carmen Nufiez, Pastoral Associate
Email: Pastoralassociate@stannebrentwood.org
Mr. Stephan Garamy, Director of Music
Email: music@stannebrentwood.org

Mrs. Bertha Keenan, Director of Family

Faith Formation

Mrs. Tiffany Ramirez, Youth Ministry

Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 noon (English), Monday thru
Wednesday & Friday 5:00pm (Spanish)
Wednesday: 7:00pm (French Creole)
Thursday: 5:00pm (English) 7:00pm (Spanish)
Saturday: 9:00am (English)

WEEKENDS:

Saturday: 5:00pm (English), 7:00pm (Spanish)
Sunday: 7:30am (English), 9:00am (Spanish),
11:00am (English), 12:30pm(French Creole),
3:00pm (Spanish), 5:00pm (English),
6:00pm (Spanish)
HOLIDAYS: Will be announced as each holiday is
celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:30pm Daily before the 5:00pm Mass
Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown or click on the

word DONATE in the upper right corner then follow the simple instructions to donate.

\One-Time Donation VSet up Recurring Donations Y Create your own account YDonate
O R from your phone or YFrom your Computer.

It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

October 27th, 2024 — 30th Sunday Ordinary Time




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142

Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131 pbghti@gmail.com

Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
Ist Monday of Month,
Viviana Garamy 631 231 1859

* Christian Mothers
Ist. Tuesday of month, Mass @ Noon,
Meeting 1 p.m. Call office 631 273- 8113

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto 934-246-0903

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m., Tiffany

o Adult Religious Education, RCIA—Call for
appointment : Kathy Fella (631) 840 -7821

* St. Anne’s Widows & Widowers Group
4th Thursday of month @ 1 p.m.
Call Joan 631 665 0935

Adoration of the Holy Sacrament

Every Thursday
after 12 noon mass until 5 p.m.
in English

Priére du Rosaire, adoration et messe
en francais
tous les premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

Thank you for the kind and generous donations from the
parish groups that continue to help
“Our Love Shine throughout the community”
Charismatic Renewal $500.00

Our Lord of Miracles Committee $1,594.00
Hispanic Apostolate $425.00

October 20th, 2024
$10,313.00

OFFICE HOURS
Monday to Thursday 9 am - 12 noon,
Ipm -5 pm, 7pm - 9 pm

Friday & Saturday 9am - 1 pm
Closed Sundays & Holidays

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733 -7000

INFORMATION & REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

21 4TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707




WEEKLY MASS INTENTIONS
PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS
o . Saturday, October 26
Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the ever- 9:00  Souls in Purgatory +
lasting salvation of those who believe. Hear us on behalf of Paula Colon + 1 Aniv.
your children who are sick. We ask You to have mercy on 5:00  Jorge Romero Santos + Anniv.
them that, bodily health may be restored. We thank You and Marion Rita Kaplan +
praise You through Jesus Christ. 7:00  Gabriel Cherres Falcon + .
Amen Rosa Candida Campos (Dec) 27 afios +
Eriberto Velasquez + 6 Aniv.
Jeanine Finnegan gerberth.EsRcoggr Jorge Osorio Vargas + 1 Aniv.
Scottie Jimenez Edith Paloncia Francisco Antonio Nolasco + 6meses
Natividad Mufioz Barbara Lenihan Ohrnpl.a’ Sorto + . '
Tgéiil;éeplggiza Elié abe.tlh R;Ielrcgdo En accion de gracias a la Virgen de Altagracia
. omilia c¢s1as
oL Funes - Mok Rotll Sunday. October 27
Ralphy Santos Jrq Anne Murphy 7:30  Melvin Guadalupe +
William O keefe Josefa Ruiz Pedro & Maria Luz Lampa & fam. +
Danny Melendez Paula Molina 9:00  Jose Nuiiez Liv. BD
Helen Moss Eddie Quifiones Gabriel Cherres Falcon +
Joe Trocchio Aura Rocio Sanchez Por el descanso eterno de Sonia Pino +
Ange]a Adrian %};eé lefl}:rlggos Rubel’l & Alberto S'inCh'i'i'
Marc Canada Martin Lasserty Arcila & Manuel Sinchi +
Joseph Viviani Jr. Patty Gutierrez Jose & Miguel Nivelo +
Andres Posada Pat Murray Soila Quichimbo +
?;ﬁafél}?;;eoine Salvatore Esposito 11:00 Members of the Haig - Byrne Families +
C ztal de Jesus & her Roland Gillard Ana Marie Re}mery N
ugom baby Maria Nolasco 12:30  Raymond Guillaume +
Cecilia M. Baez Manuel Alegard M.arle- Therese FraH.COIS o e
Lisa Packard Luz Zavala Chater Fritz Gerold Morceline in thanksgiving +
Wendell Corwin Carlos Matos 3:00 Jose Nunez Liv. BD
Sophie Stock Iéilrzlgufr{é)amnime Auguste Felix Blancq + 31 aniv.
Roberto Ortiz Mariana Hornandez Edgard David Soto + 9 Afios
Partrick Finnegan Jamie Sferruzzo Por el eterno descanso de Francisco Torres
ﬁ‘g{qnnng:rrﬁo(l}f;la.e]ez Richard Allen Fetterroll Cardozo +,
Michele Klucet!ski Vernessa Gomez Jaime Bosql'le g
Zas Family Ana Hernandez Manuel Junior Bosque + .
Tom Costallo Jackie Bonilla Maria Torres Salmeron + 8 aniv.
Detty Robienfor Herly Jimenez 5:00 Elsa Iris Ortlz.-f- . .
Frank Ernesto Bisono Frank Toscano 6:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.
Ramona del Carmen Helen Chiuchiolo
Vero Aviles Maria Calvelo Monday, October 28
Albert Hernandez Jean Cadet 12:00 Margaret Calandra + o
Biangardi Family Marie Leonic Content Diana Sanchez in thanksgiving BD
Marianne Biangardi Dryer Family 5:00 Tomasa Begoya+
Steven Crlstqpher Mora Riedel Family Tuesday, October 29
Veronica Aviles Gladys Torres 12:00 Ronald & Mary Margaret O'Keefe +
{\E/]‘;zPeggde;o Sheila Anne Cocuzzo Jessica & Anthony Guilfoyle +
Eliza};;eth Cordero Lipari Family 5:00  Maco Hernandez Liv. BD
Victor Zapata Fabian Rafael Gomez + 10 meses
Wednesday, October 30
PRAY FOR THOSE WHO ARE 12:00 Agnes & John Calandra +
Yerly Benitez—Marines Harry Flores +2 afios
Cynthya Perla - Army - 7:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.
Michael Aleman - Marines Thursday, October 31
Briayan Ruiz - Marines 12:00 Gabriel Vazquez Liv. 12th BD
. o Felicia Monehan +
If you want to add a military member of your family in our 5:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.
prayers list, call the parish office. All Saits Vigil Mass
7:00  Tomasa Begoya+
Friday, November 1
WEDDING BANNS 9:00 " All Saints Day Mass
12:00 Edith & Joseph O'Keefe+
Mary-Ann & Ronald O'Keefe +
. . . Margaret Calandra +
Luis Tigre & Maria Cando 5:00 Rogglio and Pedro Monje +
Tomasa Begoya+
7:00  Marie Junie Charle +




A MESSAGE FROM OUR PASTOR — 30th Sunday Ordinary Time

Dear Sisters and Brothers,

Today 's readings speak of God's compassionate love, which seeks to heal, restore, and bring us closer to Himself.
The Prophet Jeremiah gives us a message of hope and restoration. God promises to bring back His people from exile,
gathering them from the ends of the earth. He reassures them that even the most vulnerable “the blind and the lame,
women with child and those in labor” (Isaiah 31:8b) will be guided on a smooth path where they will not stumble. This
shows us that God's mercy extends to all, regardless of their condition or status. His loving care reaches out to those

who are lost, broken, oy marginalized. God does not leave anyone behind.

Psalm 126 echoes this message, expressing the joy and gratitude of those whom the Lord has rescued. “The Lord
has done great things for us; we are filled with joy . This joy comes from the experience of deliverance, of being
brought from sorrow to happiness, from captivity to freedom. It is a reminder that God is a God of restoration who

turns our tears into laughter and our mourning into dancing.

The Gospel reading from Mark (10:46-52) presents a vivid encounter between Jesus and Bartimaeus, a blind man.
Bartimaeus calls out, “Jesus, Son of David, have pity on me!” Despite being told to be quiet by the crowd, he persists,
and Jesus responds with a question: “What do you want me to do for you?” Bartimaeus boldly asks for his sight, and
Jesus heals him, saying, “Your faith has saved gou.” What stands out here is Bartimaeus' faith and his persistence in
seeking Jesus despite the discouragement around him. His cry for mercy is not just about physical healing; it is an

,
expression 0{ 1‘118 deep trust in Jesus power 6111(‘1 compassion.

In the way that Bartimaeus is interacting with Jesus we find a model for our own spiritual lives. [ How often do we
find ourselves like Bartimaeus, sitting by the roadside, feeling overlooked or weighed down by our troubles and
difficulties? The good news is that Jesus hears our cries and invites us to come to Him. Like Bartimaeus, we are called
to approach the Lord with faith, confident that He will respond to our needs. The Second Reading from Hebrews
reminds us that Jesus, our High Priest, understands our weaknesses and intercedes on our behalf. He was appointed
by God to be the mediator between us and the Father, offering Himself as a sacrifice for our sins. Jesus doesn't merely
heal our physical ailments; He brings us spiritual healing and restores us to a right relationship with God, that is his

mission.

As we reflect on these readings, let’s consider where we need God's healing touch in our own lives. Are there areas
of blindness—whether physical, emotional, or spiritual —where we need to cry out, “Lorcl, have mercy "? Are we
willing to persevere in prayer, even when faced with obstacles or discouragement? Let us, like Bartimaeus, have the
courage to ask the Lord to open our eyes so that we may see His love and follow Him more faithfully. May we trust in

God's promise to lead us from exile to home, from sorrow to joy, and from darkness to light.

God bless everyone always!!

Fr.Stan

1st. Reading: Jeremiah 31:7-9 2nd. Reading: Hebrews 5:1-6  Gospel: Mark 10:46-52




MENSAJE DE NUESTRO PASTOR— 30th Domingo de Tiempo Ordinario

Queridos hermanos y hermanas,

Las lecturas de hoy hablan del amor compasivo de Dios, gue busca sanarnos, restaurarnos y acercarnos a
El. El profeta Jeremias nos da un mensaje de esperanza y restauracién. Dios promete traer de vuelta a su
pue]olo del exilio, reuniéndolo desde los confines de la tierra. Les asegura qgue incluso los mas vulnerables
“los ciegosy los Cojos, las mujeres encintas y las gue estan de parto” seran 8uiados por un camino llanoen el
gue no tropezaran. Esto nos muestra que la misericordia de Dios se extiende a todos, independientemente de
su condicién o estatus. Su amoroso cuidado llega a aquellos que estan perdidos, destrozados o marginados.
Dios no deja a nadie atras.

El Salmo 126 se hace eco de este mensaje, expresando el gozo y la gratitud de aguellos a quienes el Sefior ha
rescatado. “Grandes cosas ha hecho el Sefior con nosotros; estamos llenos de alegria”. Esta alegria proviene
dela experiencia de liberacién, de serllevado del dolorala {elicidad, del cautiverio ala libertad. Esun
recordatorio de gue Dios es un Dios de restauracién que convierte nuestras lagrimas en risas y nuestro
lamento en danza.

Lalectura del Evangelio de Marcos (10,46—5?) presenta un vivido encuentro entre Jestis y Bartimeo, un
hombre ciego. Bartimeo grita: "iJests, Hijo de David, iten piedad de mi!" A pesar de gue la multitud le dice
que guarde silencio, él persiste y Jestis responde con una pregunta: “éQué quieres que haga por ti?”
Bartimeo pide con valentia la vista y Jestis lo sana diciendo: “Tufe te hasalvado™. Lo gue destaca agui esla
fe de Bartimeo y su perseverancia en buscar a Jests a pesar del desdnimo que lo rodeaba. Su clamor por
misericordia no se trata slo de curacién fisica; es una expresién de su profunda confianza en el poder y la
compasion de Jesus.

En la forma en que Bartimeo interactiia con Jestis encontramos un modelo para nuestra propia vida
espiritual. 4Con qgueé frecuencia nos encontramos como Partimeo, sentados al borde del camino,
sintiéndonos ignorados o abrumados por nuestros problemas y dificultades? La buena noticia es que Jests
escucha nuestro clamor y nos invita a venir a Fl. Como Bartimeo, estamos llamados a acercarnos al Sefior
con fe, confiados en que Fl responderd a nuestras necesidades. La Segunda Lectura de Hebreos nos recuerda
gue Jests, nuestro Sumo Sacerdote, comprende nuestras debilidades e intercede por nosotros. El fue
designaclo por Dios para sexr mediador entre nosotros y el Padre, ofreciéndose a si mismo como sacrificio Jpor
nuestros pecados. Jests no sélo cura nuestras dolencias fisicas; El nos trae sanidad espiritual y nos restaura a
una relacién correcta con Dios, esa es su misién.

Mientras reflexionamos sobre estas lecturas, consideremos dénde necesitamos el toque sanador de Dios en
nuestras propias vidas. (;Hag areasde ceguera (qa sea fisica, emocional o espiritual) donde necesitamos
clamar: “iSefior, ten piedad!” 6Estamos dispuestos a perseverar en la oracién, incluso cuando nos
enfrentamos a obstaculos o desdnimo? Tengamos, como Bartimeo, la valentia de pedirle al Sefior gue nos
abra los ojos para que podamos ver su amor y seguirlo mas fielmente. Que confiemos en la promesa de Dios
de guiarnos del exilio al hogar, del dolor al gozoy delas tinieblas a la luz.

iDios los bendiga a todos siempre!!
P.Stan

la. Lectura: Jeremias 31:7-9 2 Lectura: Hebreos 5:1-6 ~ Evangelio: Mark 10:46-52




Ministerios y Servicios en Espatfiol
Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.
Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.
Para Bautismo, Matrimonio y 15 afios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes Moniquet Zavala 631-560-6837

Douglas Zuniga 631-561-5779
Renovacion Carismatica Miercoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Macario Benitez 631-300-5390
Camino Neocatecumenal Jueves John & Lola 631-384-7661
Grupo de Jovenes Viernes Rosibel Linares 631-575-6822
Legion de Maria Domingo Hilda Gonzalez 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes Blanca Bonilla 631-355-0592

Cenaculo Eucaristico

Grupo de Familia

Coro Parroquial

Mov. Fam. Cristiano
PRECANA

Educacion Religiosa Adultos
Educacion Religiosa Nifios
Apostolado Hispano &

Café de la Amistad

Ujieres

4 Sabado 8 p.m.
Ultimo viernes de mes
Sabado-Domingo

RI.CA.

Miguel Sanchez
Moises Telenta
Jeremias & Maritza
Alberto & Margarita
Jose & Carmen
Bertha Keenan
Zulma Contreras

Roberto Contreras

631-449-5740

631-431-0395
631-682-4986
646-345-8591
631-231-7344
631-639-5868

631-336-4019

En el pasaje del evangelio de este fin de semana, encontramos a Bartimeo, un ciego que, al enterarse de que Jesus
pasaba cerca, clama con toda su fuerza: "jHijo de David, ten compasion de mi!" Esta escena nos invita a reflexionar
sobre varios aspectos de nuestra vida de fe.

La Fe Activa: Bartimeo no permite que las multitudes lo callen; al contrario, grita alin méas fuerte. Su perseverancia es un
testimonio de su fe. En nuestras vidas, a menudo enfrentamos obstaculos que pueden silenciar nuestra bisqueda de
Dios. ¢Qué barreras enfrentamos que nos impiden clamar por la ayuda divina? La fe se manifiesta en la insistencia de
Bartimeo, quien no se deja desanimar por el rechazo.

El Llamado de Jesus: Cuando Jesus lo llama, Bartimeo deja todo atras: su manto, su seguridad, y se acerca al Maestro.
Este acto de desprendimiento simboliza la entrega total a Dios. Nos pregunta: ¢estamos dispuestos a dejar nuestras
propias "cargas” para acercarnos a EI? El encuentro con Jesus transforma a Bartimeo no solo fisicamente, sino también
espiritualmente.

La Curacion y la Nueva Vision: Al final del pasaje, JesUs le pregunta a Bartimeo: "¢ Qué quieres que haga por ti?" Su
respuesta es clara: "Maestro, que recobre la vista." JesUs le dice que su fe lo ha salvado. Aqui vemos que la curacion va
més alla de la restauracion de la vista fisica; se trata de una nueva forma de ver el mundo y de entender la vida en
relacion con Dios.

Hoy, estamos llamados a cuestionarnos: ¢,qué es lo que realmente queremos de Jesuls? ¢ Como podemos abrir nuestros
corazones y nuestras vidas a su compasion y amor? Bartimeo nos ensefia que, independientemente de nuestras
circunstancias, siempre podemos clamar a Jesus. Su fe y su valentia son un ejemplo para todos nosotros.

Que al reflexionar sobre esta historia, podamos aprender a ser mas audaces en nuestra fe, a dejar atras nuestras
inseguridades y a buscar a Cristo con la misma determinacion que Bartimeo. Que nuestra oracion sea un grito sincero
hacia el Sefor, quien siempre esta dispuesto a escucharnos y a sanarnos, no solo en nuestro cuerpo, sino en nuestra
alma.



30eme Dimanche du Temps ord. B ( 10/27/2024)

Dans I'évangile de saint Marc, nous assistons a la guérison de deux aveugles : la premiére au
chapitre 8, 22-26 et, un peu plus loin, a celle d’aujourd’hui. Entre ces deux miracles, a trois
occasions, Jésus annonce sa passion, suivie chaque fois de I'incompréhension des apbtres qui sont
aveugles et ne saisissent pas le sens de ses paroles. Pendant la montée vers Jérusalem, Jésus fait
une derniére tentative pour leur ouvrir les yeux sur sa véritable identité et sur les exigences de
'appel a le suivre.

La guérison de la cécité fait parti de 'expérience chrétienne. Le messie est «la lumiére des nations
qui ouvre les yeux aux aveugles» (Is 42, 6-7). Jésus dans la synagogue de Nazareth, avait défini sa
mission, en faisant appel au texte d’lsaie. «L’esprit du Seigneur est sur moi; il m’a consacre, et il m’a
envoyeé annoncé aux pauvres la bonne nouvelle, afin de proclamer aux prisonniers la libération et
redonner la vue aux aveugles.» (Luc 4, 18)

L’aveugle Bartimée est I'icbne de la détresse et de la pauvreté. Cet homme, assis le long de la
route, enveloppé dans son manteau, est totalement dépendant des autres. La route est une
invitation a la marche, au déplacement, a la découverte, mais ce pauvre homme est littéralement
cloué au sol.

La situation d’aveuglement s’applique a chacun de nous. Nous sommes souvent comme le pauvre
homme qui demande l'aide du Seigneur :

«Jésus, fils de David, prends pitié de moi»

La foi nous donne des yeux nouveaux. Elle nous permet de voir le monde a travers les yeux de Dieu
qui illumine et donne un sens a I'existence personnelle et communautaire de chaque jour.

Nous avons besoin de cette lumiére pour nous-mémes mais aussi pour la transmettre aux autres
autour de nous: «Vous étes la lumiére du monde», nous dit le Christ... «Que votre lumiére
resplendisse devant les hommes et que voyant vos bonnes oeuvres, il glorifie votre Pére cé-

leste» (Matthieu 5, 1-14). Si nous ne le faisons pas, nous sommes comme des lampes allumées que
I'on place sous le lit et qui n’éclaire personne.

«Je suis la lumiére du monde, dit Jésus, celui qui me suit aura la lumiéere de la vie.» - «Celui qui me
suit ne marche pas dans les ténebres» Le Christ veut éclairer notre vie et nous redonner la joie de
vivre. «Que veux-tu que je fasse pour toi? Seigneur, que je vois».



OUR COMMUNITY LIFE

Te invitamos a la adoracion y
comtemplacion Eucaristica dedicada a la
Divina Misericordia.

Sabado octubre 26, comenzando con la
Santa Misa de las 7 pm.

If you are living in our parish community
and attend our Masses and Services,

please feel free to come in and register in
our Parish. All are welcome by just com-
ing into the Parish Business Office filling
out the Census Form available in English
and Spanish and you are registered!

REGISTER NOW!
/ ;REGISTRATE AHORA!

Si vive en nuestra comunidad parroquial
y asiste a nuestras Misas y Servicios, no
dude en venir y registrarse en nuestra
Parroquia. jTodos son bienvenidos con
solo ingresar a la Oficina Parroquial
completando el Formulario del Censo
disponible en inglés y espafiol y ya esta
registrado!

CHRISTIANS MOTHERS ARE
SPONSORING A
TURREY RAFFLE
TICRETS ARE $1.00

TICKETS WILL BE SOLD AFTER THE
MASSES DURING THE WEEKENDS OF
NOVEMBER 9 & 10;

AND 16 & 17.




S5T- ANNE PARISH OUTREACH
THANKSGIVING SPONSOR A FAMILY

Our Parish Outreach will be giving Thanksgiving food to those in need in our Brentwood/Bay Shore community. If you would like
to sponsor a
family, we would be extremely grateful for your help.

SPONSOR INFORMATION
I WILL ADOPT A FAMILY WITH __ PEOPLE.
NAME
ADDRESS:
PHONE

PLEASE CHECK ONE OF THE FOLLOWING
T WILL DONATE A BOX/BASKET OF FOOD
T WILL DONATE MONEY

_ TWILL DONATE A GROCERY CARD

ANY QUESTIONS PLEASE CONTACT THE OUTREACH OFFICE 631-339-7470
THANK YOU!

The Solemnity of All Saints / Dia Todos los Santos

Thursday Oct. 31st. All Saints Vigil mass 5 pm English & 7
pm Spanish and Adoration until 11 pm. // Jueves Oct. 31
Vigilia de Todos los Santos, Spm Ingles y 7 pm en Espanol y
adoracion hasta 11 pm.

Friday November 1st Masses: 9 am, 12:00 English, 5 pm
Spanish, 7 pm Kreole. // Viernes Nov. 1ro. misas: 9 amy 12
m Ingles; 5 en Espariol

All Souls Novena Envelopes All Souls Novena envelopes are available in the
corners of the church We will pray all month for our Faithful Departed. // Ya
estan disponibles en las esquinas de la iglesia los sobres para la Novena para
Todos Los Fieles Difuntos Rezaremos todo el mes por ellos

The Conmemoration of All the Faithful Departed (All Souls Day) Saturday November 2nd Mass
Schedule 9 am English.// En Comemoracion del Dia de los Difuntos Sabado Nov. 2do, misa de

9 am Ingles.

PARISH SOLEMN MASS OF REMEMBRANCE OF THE DECEASED OF THE
PARISH OCTOBER 2023 THROUGH SEPTEMBER 2024, WILL BE SUNDAY NOVEMBER
3rd, 2024 AT 5 P.M. // Lectura de todos los nombres de nuestros difuntos sera el domingo
Noviembre 3ro en la misa de 5 pm.




NOVEMBER
All Saints day and first Friday devotion Ist.
All Souls day 2nd. (Faithful Departed)
Baby Bottle Campaign starting Nov. 9 until Dec. 8
Our Lady of Peace Saturday 23er.
Readings of the names on Sunday 3rd (@ 5 pm mass.
Our Lady of Peace celebration Saturday 19 after 7 pm mass.
Our Lord Jesus Christ King of the Universe Sunday 24th.

Thanksgiving Day 28th.

OUR COMMUNITY LIFE

El Seiior de los Milagros / Our Lord of
Miracles



OUR COMMUNITY LIFE

The generosity of the parishioners of St. Anne Parish allows us to reach out to
people in our Brentwood /Bay Shore neighborhood who struggle every day to 0
make ends meet.

Thank you to all who donate to our food pantry. During September 2024, we were
happy to assist 259 families, 81 seniors, 377 adults and 254 children. We also T
helped 23 new families.

Here are the items most needed: toilet paper, tissues, paper towels, shampoo, R
conditioner, body wash, soap, deodorant, toothpaste, shaving cream, disposable
razors, diapers (size 4, 5 & 6), feminine hygiene products, pet food and laundry
detergent. Grocery store gift cards are always appreciated.

Thinking ahead to Thanksgiving, we will be giving our pantry clients extra food A
for their Thanksgiving meal. If you would like to sponsor a family, please see the
attached form. Please call our outreach office if you have any questions 631-339- c
7470. Grocery store gift cards as well as any food items are greatly appreciated.

Thank you for caring for the poor in our parish community.
Janet Lambert, Outreach Director

BIENVENIDOS ADULTOS MAYORES DE 60 ANOS!
Programa de almuerzo de Caridades Catolicas
Les invita a disfrutar un almuerzo con nuevos amigos!
Cada Martes y Jueves a las 2:00 PM
Por favor llamar para reservacion
631-789-5219
st. Anne’s Gardens
80 2nd Ave. Brentwood
Contribucién voluntaria sujerida es $3.00

Catholic Charities Lunch Program Would Like To Invite You to
Enjoy Lunch With New Friends?
Every Tuesday and Thursday at 2:00 PM

Please call today for reservation
631 - 789 - 5219
St. Anne’s Gardens
80 2nd Avenue, Brentwood
Suggested voluntary contribution is $3.00 per meal

Funding for this program is provided by the U. S. Administration for
Community Living through New York State Office for the Aging & Suf-

folk County Office for the Aging.

por dlmuerzo

WE NEED YOLUNTEERS TO HELP
MARE THE ROSARIES

Quieres a orar en familia por las

vocaciones?
IF YOU HAVE A TIME COME 70O
Las personas interesadas en THE BLUE ROOM EVERY
llevar el THURSADAY 770 9 PM.
THANR YOU!

CALIZ VOCACIONAL
a sus hogares, se pueden
comunicar con
Carmen Elibo (631)897 - 3151

NECESITAMOS YOLUNTARIOS PARA HACER
CAMANDULAS (ROSARIOS), SI TIENES TIEM-
PO VEN AL SALON AZUL CADA JUEVES DE TA
9 PM. GRACIAS!



Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities that
are clean and comfortabl. Services handled with re-
spect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

The Affordable Choice

Ask Us about Pre-planning with Payment and No
Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 3640 Route 112
631-696-0909

ProlifeED.org

Personalized
Primary Care for

YOU throughout
Long Island

To schedule an
appointment, call
(866) MY-LI-DOC
(866-695-4362)

[ )
4! Catholic Health

LONG LIVE LONG ISLAND™

Joe’s Auto Collision, Inc.
1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717

Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220
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